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lors, raconte..Comment ¢a

slest passé ?...
GTM Entrepose et ses filiales méditerra-
néennes ont choisi d'étre partenaires pri-
vilégiés d'une série de manifestations
"Marseille au XIXeme siecle, réves et
triomphe d'une ville". La soirée du 15
novembre était réservée aux représen-

Enftrepose

Prestige du
cenfenaire

Un spectacle grandiose pour
clore les cérémonies du centenaire,
le vernissage privé de l'exposition
"Marseille au XIX¢™Me siecle",

au Palais Longchamp

tants des filiales et a leurs clients, pour
le vernissage privé de l'exposition.

Tout a commencé a Marseille il y a
cent ans. La ville phocéenne veut, des
cette époque, se doter d'un vaste
réseau d'assainissement et d'alimenta-
tion en eau. Pour réaliser ce projet
gigantesque, une entreprise esl créée

LE VCEU QUE JE FORME...

N ous voyons s'installer,
depuis quelque temps,
d'une maniere générale et dans notre
profession en particulier, un climat de
morosité. Nous entendons parler tout
autour de nous de récession a l'échel-
le internationale, de marché dépressif,
d'entrée de nouveaux compétiteurs
européens. Certes, tout cela est vrai ;
soyons conscients que l'année 1992
s'annonce plus difficile que 1991, mais
ne nous laissons pas pour autant aller
ni au fatalisme, ni au pessimisme.
Face a une conjoncture plus dure,
Bachy a de réels atouts dont il nous
faudra savoir tirer profit au mieux.
Notre diversification géographique doit
nous permettre d'amortir et lisser des
creux d'activité ; certains marchés res-
teront porteurs, il nous appartiendra
de savoir les exploiter au maximum.
Notre position commerciale en Fran-
ce s'est confortée en 1991 par l'acqui-
sition d'affaires trés importantes, ainsi
que par la réalisation, conformément
a notre stratégie, de travaux intégrés
fondations - génie civil. Notre effort
continu de recherche et développe-
ment porte ses fruits dans la maitrise
de nouvelles techniques de pointe,
méme si cela s'est traduit par des diffi-
cultés sur certains chantiers en 1991.
La gestion du personnel, principale
richesse de l'entreprise, continue de
s'améliorer : communication, forma-

tion, prévention, suivi et gestion des
carrieres font partie, depuis plusieurs
années, de nos préoccupations
majeures. Nous sommes conscients
qu'il nous faut persévérer et encore

progresser dans ce domaine.
éanmoins, dans un contex-

N te difficile tel qu'il se pre-
sente en 1992, gardons toujours a l'es-
prit qu'une des caractéristiques de notre
métier est que c'est un "métier a
risques". Toutz erreur, quelle qu'en soit
l'origine, peut avoir des conséquences
dramatiques en termes financiers et
d'image de l'entreprise. Un seul chantier
qui se déroule mal peut compromettre
(etau-dela !) le résultat d'une unité ou
d'un secteur, nous ne I'avons que trop
souvent constaté par le passé, et méme
dans I'année qui vient de s'écouler. Que
ce soit dans l'action commerciale, la
signature et la gestion des contrats,
l'exécution des travaux, la fiabilité du
matériel, les études, la gestion des
hommes, chacun doit s'investir résolu-
ment dans une démarche de recherche
de la qualité. Cest le veeu que je forme
pour l'entreprise en ce début d'année
car, face a une conjoncture moins favo-
rable, c'est la condition de la réussite.
Mes meilleurs veeux de bonheur et
santé pour chacun d'entre vous et pour
vos familles. Bonne année 1992.

B. de Dietrich

PHOTO AFP

le 3 novembre 1891, la Société des
Grands Travaux de Marseille.

Alors, raconte...

Pour ne pas dépayser les quelques pari-
siens descendus spécialement, le ciel
est gris quand M. Jarrosson accueille
M. Vigouroux, maire de Marseille, au
Centre de la Vieille Charité et l'invite
découvrir le premier volet de l'exposi-
tion : peinture et sculpture au XIXeme
siecle, de l'école dite "de Marseille".
Deux heures plus tard, c'est la décou-
verte du Palais Longchamp, aboutisse-
ment du canal de la Durance, une des
gloires architecturales du nouveau Mar-
seille, qui répond a la triple fonction

CONCOURS SECURITE "SAVOIES ')

Sépicos
medlaille
d’argent
o

Le deuxieme prix a
éLé attribué a Sepi-
cos dans le cadre
du concours sécuri-
té "Savoies" organisé
sur les grands chan-
tiers des JO d'Al-
bertville.

L'équipe de Claude
Moiola, qui a réalisé
les fondations du
viaduc d'Aime, a
recu le diplome de
prévention et sécurité, médaille d'argent,
des mains de Mme Martine Aubry,
ministre du Travail.

auUx

O. Hesse

(1) Savoir Assurer une Véritable Organisa-
tion Intégrée de I'Effort de Sécurité
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de chateau d'eau, musée des beaux arts
et museum d'histoire naturelle.

Alors, raconte...

Le palais, éclairé tout spécialement par
GTME, est un véritable joyau. Les cing
cents visiteurs découvrent les premieres
machines de GTM, les plans et dessins -
d'époque - de plus de 300 km d'égotts,
et 'épopée du canal de Marseille.
Pour clore la soirée, un concert de
mélodies et airs francais du XIXeme
siecle est donné par Lorna Windsor
(soprano) et Josée Fabre (piano).
Dans les galeries, entre deux allocu-
tions, au cours du cocktail, de vieilles
connaissances se retrouvent, évoquent
leurs souvenirs, échaffaudent des pro-
jets d'avenir : le deuxieme centenaire
commence.

A. Ombre

*maire de Marseille

DERNIERE MINUTE

Mouvements

enregistrés dans le groupe Bachy
France entre le ler octobre et le
30 novembre 1991.

M Ont rejoint le groupe :
C. Guicherd, M.P. Hochard,
L Lebrun, L. Mignon, C. Picard

B Ont transformé leur
contrat de qualification en
contrat a durée indétermi-
née : D. Karbowiak

B M. Percak assurera la suc-
cession de M. Morgenthaler a
la direction de I'agence Paris
France Nord.

B Le 1°T janvier 1992,
J. Favat, dont la derniére affec-
tation était le secteur Orient,
rejoindra la DRH en tant que
responsable du service For-
mation. Le service Prévention
sera, a partir de la méme date,
placé sous la responsabilité du
directeur de la qualité/pro-

Nos B Ont quitté le groupe :  ductivité, G. Pénichon.
ambassadeurs S. Berthault, P. Breuil, J.M.
0 Marseille : Cayron, P Lemoine, P Loui- M L. Ameil quitte 'entrepri-
B. de Diefrich, sor, S. Paredes, A. Parolin, se a sa demande ; B. Faure,
. Benatar, G. Ochs, T. Reynaud, C. Tau-  jusqu'alors secrétaire du sec-
1.C. Melot, leigne, S. Viollat. teur Amériques-Afrique, assu-
A. Ombre. rera I'intérim de ses fonctions

D‘un service a I'autre

M J.Y. Danjon quitte le Sedem
pour rejoindre le service Maté-
reil de I'agence Rhone-Alpes.

B M. Morgenthaler est nommé
directeur du groupement

H Bachy/Solétanche/Spie Fonda-

8 tions, adjudicataire des travaux

3 du Centre de conférences inter-
nationales de Paris (CCIP).

a l'agence Paris France Nord.

M B. Gargiulo a rejoint le ser-
vice Prévention a Marseille,
aupres de P. Garcette.

Une erreur sest glissée dans le numéro
20. 11 fallait lire :"ont transformé leur
contrat de qualification en contrat a
durée indéterminée” et non pas “déter-
minée”. Nous prions les personnes
concernées de bien vouloir nous en
excuser.

CNRO - Coup de pouce

sur les retraites !

Un accord d'entreprise signé le 2 décembre
dernier va permettre de revaloriser les
retraites complémentaires des actifs (ils en
bénéficieront au fur et 2 mesure de leur
départ) et des retraités a partir de juillet

Pour tous renseignements sur cette
nouvelle avancée sociale, consultez vos
représentants et délégués syndicaux ou
Francoise Hajduch, chef du personnel

1992. Une majoration de 0,5 % de la coti-
sation légale a compter du ler janvier de
cette année va permettre a tous de voir la
totalité des points acquis 2 ce jour revalori-
sésde 10 % !

MINI-TRANSAT

Maman les p"tifs
bateaux...

Sur la photo de couverture, drapeau
Bachy en téte de mat, Damien Gri-
mont, vainqueur de la mini-transat,
est salué par l'équipe de Niscoise sur le
ponton de Bachy-Antilles a Fort-Saint-
Louis. Le mat de la SR 200 en est tout

emu.

alaD.R.H.

P. Leroux

(1) Caisse nationale de retraite des ouvriers.

c::upl SECURITE

Evaluvation statistigque
des accidents dv ftravail

av 30 novembre 1991

Tauxde  Tauxde  Indice

fréquence  gravité  sécurité
1 MA 2991 0,68 24,50
2 UGT 38,42 2,35 49,74
3 RA 7967 201 87,53
4 PFN 97,39 1,64 101,58
5 SM(dépits) 117,48 314 136,74
Entreprise 43,95 1,22
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Ise est aujourd'hui
une entreprise de
210 personnes
pour un chiffre
d'affaires de 40 milliards de Lires, soit
200 millions de Francs. A sa téte, Carlo
et Giorgio Vandoni se partagent la lour-
de tache de faire avancer le bateau.
L'un cherche et trouve les vents et les
courants favorables, I'autre regle les
voiles pour profiter au mieux des élé-

ments, donnant ainsi au navire un
maximum de vitesse, tout cela avec l'ai-
de d'un équipage qui se doit d'tre per-
formant, surtout quand la mer est agi-
tée.

Des solutions
élégantes

Suivons le guide, visitons le bateau
Else. Au siege, a Milan, le poste de pilo-
tage, coeur de l'entreprise ; l'océan sur

lequel Else navigue est le marché ita-
lien des fondations spéciales.

C. Vandoni nous explique comment
fonctionne le département commercial.
"Nous traitons aussi bien la petite affai-
re de 100 millions de Lires (environ
500 000 Francs) que la grosse affaire
de 5 milliards de Lires (environ 25 mil-
lions de Francs). Au-dela de la taille
des affaires, la qualité principale que
demande notre métier est l'imagina-




Un chantier Else devant le
"Duomo”, la cothédrale de Milan

tion. C'est ce domaine que nous
devons développer pour nous impo-
ser a la concurrence. Imaginer, cela
signifie trouver et proposer a notre
client des solutions élégantes qui
conviennent suivant les cas au maitre
de l'ouvrage ou a l'entreprise générale.
Ainsi, nous avons décroché une grosse
affaire, Albicocca, en plein coeur de
Milan. Un parking souterrain en paroi
moulée était prévu. Nous avons réussi

Else®, c'est a part, c'est
mystérieux, c'est italien !
Franchissons les Alpes,
regardons, observons ...
Else, c'est créatif, c'est
beaucoup de travail, ce

sont des challenges
renouvelés a chaque

chantier, c'est italien !
Else et Bachy se sont
associées en 1990 afin

de marier leurs qualités
complémentaires et de
s'enrichir mutuellement.

(1) Edilizia di Lavori Sottosuolo Estrazioni.

a imposer la variante en micropieux,
plus adaptée aux travaux en site
urbain. De plus, cette affaire a été
acquise en direct, Else pilotant l'entre-
prise de génie civil associée.

Pour rester dans le domaine des grosses
affaires, ajoute C. Vandoni, nous
venons d'acquérir, en sous-traitance
cette fois-ci, les travaux de parois mou-
lées de la tranchée semi-couverte des
Ferrovie Nord, chemin de fer privé
d'intérét public, qui relie Milan a son
"hinterland" et a l'aéroport interconti-
nental. Clest un chantier de 5 milliards
de Lires, soit environ 25 millions de
Francs, qui devrait démarrer sous peu.
La encore, nous espérons présenter,
lors de l'avancement des travaux, des
solutions originales. Enfin, Else est trés
bien placée pour l'acquisition d'un lot
injections et parois moulées pour le
métro de Milan."

Trois cents
offres

Else doit également étre présente sur
les petites et moyennes affaires, que ce
soient des marchés de parois, de jet, de
vibroflottation ou de micropieux:

Trois personnes se partagent ce travail
d'acquisition. C. Vandoni s'occupe plus
particulierement des trés grosses affaires
ou des affaires plus délicates, efficace-
ment assisté par G. Tripoli. Lui-méme,
avec P. Soldavini, suit les petites et

moyennes affaires
avec son réseau de
clientele privée et
publique. En 1991,
trois cents offres ont
été remises et soi-
xante affaires sont
déja acquises.

C. Vandoni conclut :
"Il me semble que
nos services sont moins figés dans
leurs fonctions que leurs homologues
francais, anglais ou allemands. Ainsi,
il n'est pas rare que nos responsables
d'exploitation ou chefs de zone répon-
dent eux-mémes a des appels d'offres,
parce qu'ils sont plus tot et plus vite
au contact d'une affaire, surtout quand
il s'agit d'un client pour lequel ils réa-
lisent un chantier..."

Jongler avec
le temps

Toute offre doit s'appuyer sur une
étude de dimensionnement, ne serait-
ce que pour vérifier la solution de base.
Mais comme vient de le souligner
C.Vandoni, le plus important au stade
de l'offre, c'est I'imagination. Or, I'ima-
gination pour un bureau d'études, clest
batir des variantes. Non seulement elles
satisfont le service commercial, mais
elles permettent aussi de résoudre
des problemes d'exécution. G. Bram-
billa s'en est fait une spécialité. "Pour

Giorgo Vandoni

Carlo Vandoni
et Francesca
Nicheffi.
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Do SSIER

Giannamaria Gozzoro
ef Chiara Corbelli

Luigina Gogliardi

M. Mercuriali

nous, l'urgence est la regle", dit-il. Avec
son assistant M. Mercuriali, il réalise
les études et modifie souvent le projet
en cours d'exécution, en particulier en
site urbain, du fait des nombreux obs-
tacles imprévus. Servitudes non signa-
lées dans le sous-sol, exiguité du chan-
tier, proximité des mitoyens, exigences
de la circulation, autant d'entraves inat-
tendues pour lesquelles il faut vite trou-
ver des solutions. Les calculs sont
refaits, c'est ainsi qu'une paroi moulée
peut devenir une berlinoise(), comme
a la Rinascente ou Albicocca, chantiers

G. Bagini et A. Sharbafi

en cours au centre de Milan. Brambilla
et Mercuriali peuvent cependant comp-
ter sur une équipe efficace de proje-
teurs dirigée par P. Castagna. Cela
implique aussi que l'on dispose d'outils
informatiques importants. S'il est vrai
que Brambilla et Mercuriali souhaite-
raient mieux connaitre les programmes
de dimensionnement de Bachy, ils dis
posent pour l'instant de programmes
fiables pour les parois, les pieux et les
tirants. Brambilla suit de trés pres les

(1) micropieux ancrés avec plusieurs lits d'an-

crages

LiINK-BELT LS

Chantier de Stoppani (nov-déc 91)

nouvelles avancées du B.E.chez Bachy
et espére un jour pouvoir y participer.
En somme, tout l'art du bureau
d'études est de jongler avec le temps
pour satisfaire le service commercial,
mais aussi l'exploitation.

Un chantier,
ca se sculpte

Ce service exploitation n'est-il pas un
peu compliqué a comprendre ? Voila
une question qui fait sursauter mais
aussi sourire G. Vandoni.

"Vous savez, en Italie, un marché, un



Mémoire

UNE BOUE EPAISSE COMME UN MINESTRONE

Pour mieux com-
prendre la culture
d’Else, il faut en
connditre lhistoire.

S. Poggio™, retraité
encore actif, se rappelle
tres bien comment Else
a grandi et s’est fait un
nom dans le domaine
des fondations spé-
ciales en Italie.

“Je suis entré chez Else en 1961 et, pendant dix ans, j'ai été
chargé du développement des parois moulées en Europe et
méme au Japon. C'était I'époque o1 nous exportions cette
technique nouvelle, apres avoir dépassé I'empirisme des
débuts. Je me souviendrai toujours du premier chantier
de paroi en France, a Paris, rue du Ranelagh. C'était en
1961, le chef d’équipe d’alors, expert en forages pétroliers,
faisait préparer une boue épaisse comme un minestrone
! Vous devinez ma réaction !

Quand je suis entré dans la maison, Else existait déja
depuis quinze ans et exécutait principalement des pieux a
la sonnette et des forages pour les injections de barrage
(700 000 m en quinze ans).

Les années 60 correspondent a un changement d'orientation.
Nous cherchions a créer des techniques nouvelles tout en
restant a Iaffut des développements de nos concurrents. Nous
avons ainsi été les premiers, en 1955, a réaliser des parois
étanches en pieux sécants a l'aide d'une double tariere qui
mélangeait le terrain au ciment, I'ancétre du Col Mix en
quelque sorte. Nous I'appelions “stabilizzata”.

Ensuite, ce fut la grande aventure des parois moulées avec
les premiers troncons d'essai pour le métro de Milan de 1955

4 1957. On nomma alors pour la premiére fois “pannelli”
(panneaux) ces éléments rectangulaires creusés dans le sol.
Nous étions quatre sociétés milanaises, Rodio, Icos, Titania et
Else, chacune avec son propre outillage, tres différents I'un de
l'autre. Vous savez que cest finalement la benne a cable, ou a
Kelly, qui a prévalu, systeme lancé par Icos. Ce que vous ne
savez peut-étre pas, Cest que notre systeme, la benne F a été
exploité pendant encore dix ans dans toute I'Europe et jusqua
maintenant en Europe de l'est et au Japon, o l'outillage a
été construit sur place, avec notre licence.

Chargé
d'esprit d'équipe

A partir des années 70 je suis devenu, et ce jusqu’a la retrai-
te, responsable du secteur commercial sous la supervision
de C. Vandoni. J'ai alors pu vivre la mise en place de toutes les
techniques utilisées maintenant “ordinairement” chez Else.
Les parois moulées, Else en a réalisé jusqu’a présent
1 300 000 m2, soit une moyenne de 40 000 m? par an ; les
tirants d'ancrage actifs, 400 000 m en 20 ans ; les micropieux
surtout utilisés pour des parois berlinoises mais aussi en votite
parapluie, 880 000 m en 22 ans ; les colonnes ballastées, et
enfin le Jet Grouting qui, au départ devait étre équivalent 2 un
simple pieu stabilisant le terrain et qui sest vite transformé en
élément de paroi verticale ou de votte parapluie. A ce propos,
nous utilisons essentiellement le jet simple, le plus facile a
exécuter et le moins onéreux, qui peut donc étre plus fré-
quemment proposé en variante.

Mon exposé peut vous paraitre un peu trop chargé “d’esprit
d’équipe”, mais je sais que vous me comprendrez, car cet
esprit existe chez Bachy, je pense a la nostalgie de votre ancien
Pierre Gode...et aux adieux d’E. Colas des Francs qui, comme
moi, a quitté le service permanent apres 29 années d’entre-
prise. En fait, Else et Bachy se ressemblent. Cest peut-étre
aussi pour cela que nos deux sociétés se sont rapprochées.”

(1) S. Poggio est actuellement chargé de mission chez Else en méme temps
qu'il s'occupe du développement de 'ANIEF (le Soffons italien).

chantier n'est jamais figé. Comme I'a
évoqué Carlo, il y a souvent une marge
de manceuvre importante pour qui sait
conduire son chantier, dans les contrats
de notre spécialité. Un chantier, ¢a se
sculpte, en Italie ! Il nous arrive ainsi
de transformer des chantiers a marge
faible en chantiers plus confortables
par le jeu de variantes, des modifica-
tions du programme d'exécution, et
enfin des réclamations. Tout cela
requiert une connaissance parfaite des
relations contractuelles, assez compli-
quées en Italie ; il faut connaitre son

client, la facon de travailler dans telle
ou telle région, connaitre son personnel
et, bien st les possibilités et les limites
de son matériel."

Arrondir
les angles

Else fonctionne par zones géogra-
phiques et par types de clienteles. Le
service exploitation, dirigé par Giorgio
Vandoni est ainsi partagé entre quatre
personnes qui supervisent et gerent
plusieurs chantiers 2 la fois, avec cha-
cun sa spécificité.

Luigi Fontanesi est responsable de la
région des lacs, mais aussi de la région
Emilienne(?) et doit affronter de gros
clients dont l'autorité est souvent bru-
tale. Tout l'art est d'arrondir les angles.
"Nous venons, dit-il, de finir le chantier
de Lecco, avec ses 20 000 m? de paroi et
de barrettes, qui avait débuté en avril.
J'ai da passer de longues heures 2 faire
admettre au client qu'il fallait racourcir
la profondeur des barrettes, le toit du sub-
stratum étant plus haut que prévu.
Actuellement, avec le méme client,
(2) région de Bologne et Modene
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I. Moriggia

nous débutons un chantier de paroi a
Lodi et nous pouvons ainsi y transférer
toute I'équipe et le matériel de Lecco."
G. Moretti supervise plus particuliere-
ment les chantiers a Milan : Albicoc-
ca, Rinascente, Svipi, etc...1l est devenu
le maitre jongleur des foreuses, les fait
passer d'un chantier a l'autre, une
machine ne devant pas étre arrétée plus
d'une journée. "1l est rare, nous confie
G. Moretti, qu'l y ait un programme
détaillé des travaux et souvent nous
devons faire face a un arrét imprévu
des machines : absence de béton,
retard du terrassement, murettes-
guides insuffisamment préparées. Je
suis en contact permanent avec mes
chefs de chantier et nous pouvons ainsi
modifier trés rapidement notre pro-
gramme initial..."

Le sud, c'est
compliqué...

R. Ruffini s'occupe de la région de
Geénes et du centre de I'ltalie, mais il
lui arrive aussi de suivre des chantiers

6. Brombilla

hors de cette zone, surtout quand il
s'agit de jet horizontal, dont il s'est fait,
avec toute son équipe, une spécialité.
"J'aimerais faire un chantier avec la
haveuse...voila une technique qu'il me
plairait de découvrir en l'appliquant a
un gros chantier italien."

Quant a L. Nanni, le sud est son
domaine, et le sud, c'est vraiment com-
pliqué. Nanni supervise en acquisition
et en exploitation les marchés publics
des régions voisines de Naples et de
Rome. 1l s'occupe en ce moment d'un
chantier de puits drainants suivant une
technique particuliere dont nous repar-
lerons sarement.

Tout le
monde peut
se tromper...

Actuellement, 'accent est mis sur le suivi
de gestion des chantiers. "En effet, nous
dit G. Vandoni, un chantier bien réussi
passe d'abord par une exécution tech-
nique impeccable, et nous avons dans
l'entreprise des chefs de chantier et des

opérateurs tout a fait qualifiés pour cela.
Mais un chantier réussi "in fine" c'est un
chantier dont on a su suivre les
dépenses et les recettes, rectifiant le cas
échéant une organisation ou un choix
malheureux. Tout le monde peut se
tromper, a condition de s'en apercevoir
rapidement.

H. Dunoyer m'assiste directernent, ajou-
te G. Vandoni, pour la mise en place dun
outil de suivi de gestion sur chantier
adapté a notre systeme. A terme, nous
devons arriver 2 donner le réflexe de suivi
aux chefs de zones, eux-mémes devant
l'inculquer aux chefs de chantier."

Leur Italien
d'adoption

Un chantier bien réussi, c'est aussi un
chantier payé dans les délais ? " Bien sar,
répond G. Vandoni, et cela signifie avoir
un circuit de facturation irréprochable."
1. Moriggia a pour fonction de présen-
ter au plus vite au client la situation

G. Tripoli

des travaux effectués. A. Sbarbati, a la
comptabilité, assure la facturation.
"Mais, ajoute A. Sbarbati, il est souvent
difficile de se faire payer dans les délais,
et nous-mémes nous devons faire
patienter les fournisseurs. Tout cela est
complexe a gérer. Je suis bien entouré
pour cette tache, avec Graziella Bagi-
ni, Francesca Nichetti, Graziella Stef-
fenini et Nicoletta Cattel."
Le service du personnel, toute 'entre-
prise le connait. Giovanna Grassi, assis-
tée de Veronica Sala, veillent aux poin-
tages et font au mieux pour le verse-
ment des salaires en temps et en heure.
Le siege d'Else, c'est une trentaine de
personnes qui ne pourraient travailler
sans Patrizia Botta, Giannamaria Gaz-
zara, Chiara Corbelli et Luigina Gagliar-
di qui assurent les travaux de secréta-
riat jusqu'a des heures parfois indues.
Le siége est une ruche ou, a force de
patience et d'organisation, on arrive
méme a satisfaire Hugues, leur Italien
d'adoption !

H. Dunoyer
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Burkina :
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urkina(?) signifie
honneur, dignité,
respect, honnéteté ;
Faso signifie patrie.
Les Burkinabés (au féminin Burkina-
bees) sont des hommes integres et cou-
rageux. Des l'arrivée a Ouagadougou,

Injection de peau du rocher qui consiste & nettoyer le
rocher d lu brosse et au boloi avant d'y épandre un coulis
de ciment pour étancher foutes les fissures superficielles,
sous I'eeil aftentif du mattre de "boloi" Jean-Luc Bobroff.

Au Top Sif, un ensemble de ballet et la capitale, on percoit leur amabilité et
instruments traditionnels, les Bachy E;I; ;f;;ﬁ;hff{l e
Bul’kina boys, bauet Surpr‘is ? Curieux ? motocyclettes de “Ouagacyclette”. Au
Inquiets ? Intéressés ? Entrez dans la (1) Les chantiers du Burkina-Faso sont pros-

, pectés et réalisés a partir de notre agence séné-
danse, vous serez emballés... galiice de Dakar



Burkina, avoir une bicyclette marque
une position sociale ; posséder une
mobylette indique la réussite ; avoir un
chauffeur pour sa mobylette, comme
I'une de nos Stars () du BBB’ Ballet,
clest le grand luxe !
La pépite
de réve

Le sous-sol du pays est riche, mais
exploité de facon artisanale et pitto-
resque comme l'or a Poura. Une famil-
le entiere s'installe autour de son puits
creusé a la main dans l'argile ; de ce
puits partent des mini-galeries taillées
par chaque membre de la famille, a la
recherche de la pépite de réve, et il y
en a de fort grosses...Vous imaginez les
risques sous terre et les conflits sur
terre..

En 1967, c'est la richesse du sous-sol
qui a attiré les premieres Stars du BBBs

Ballet au Burkina, alors Haute-Volta.

a filiale ivoirienne de Bachy, Sasif Cote
d'Ivoire, était chargée par le PNUD®2)
deffectuer la campagne de reconnais-
sance d’'un des plus importants gise-
ments de mangangse reconnus. Dans

une plaine quasiment désertique, deux
collines grisatres émergent, insolites, c'est
Tambao, du manganese presque pur.

Le petit bonhomme foreur, sigle vieillot
des Sasif, a été monté a partir de la
photo de ces collines. Mais le gisement

n'est toujours pas exploité, le site étant
tres difficilement accessible.

Avec des richesses minieres non exploi-
tées, I'économie du Burkina Faso est
essentiellement basée sur l'agriculture
et I'élevage. Nos travaux dans ce pays
sont par conséquent tous liés a l'eau, et
leur rythme d’exécution est saisonnier.
Dans les années 80, la construction de
trois gros barrages a été entreprise pour
maitriser les eaux des trois fleuves indo-
lents. Chronologiquement, ce sont les
barrages de Kompienga, Comoé et
Bagré, a vocation hydroélectrique mais
surtout agricole, pour réguler les crues
des fleuves. Ils sont longs, peu élevés,
avec ouvrages en béton pour les usines,

Du trovail “d la main”
et “ou senfi”, comme
bientdt on ne saura
- plus le faire ailleurs.

LES BARRAGES

Kompienga : 1500 m de long, 35 m de hauteur
par rapport au terrain naturel (TN), 50 m en
fond de fouille. En sous-traitance de Campenon-
Bernard, 15 000 ml de forages d'injections ont
été exécutés en trois phases, entre avril 1985 et
mai 1988. :
Comoé : 1300 m de long, 35 m de hauteur par
rapport au TN. C'est un barrage en terre avec
noyau d'argile. 3000 ml de tubes a manchettes
forés et injectés, ainsi que 500 ml de puits de
décharge pour Nord France Entreprise interna-
tionale, en trois phases entre mai 1989 et avril
1991.

Bagré : 4 000 m de long et 40 m de haut. Pour
I'entreprise italienne Torno, nous exécutons un
voile injecté sur 500 ml, soit 6 000 ml de perfo-
rations et 700 m de puits de décharge. Les tra-
vaux sont en cours, prévus en trois phases entre
octobre 1989 et janvier 1992.



prises d’eau et évacuateur, une digue
en terre et enrochement avec noyau
dargile.

Injection au balai

Nous nous sommes produits sur ces
trois théatres. Au départ, les scénes sont
toujours vides ; le maitre de ballet,
J.L. Bobroff, un russe bien sar, bat au
Tam-Tam le rappel des membres. Peu a
peu, ils arrivent de partout, en car, en
train, en camion, en mobylette, par Air
Afrique et...a pied, ce qui est plus rapi-
de et plus sar.

1ls sont venus, ils sont tous la. Les
Daho, Sangaré, Moussa, Koné, Koua-
mé de Cote d'Ivoire ; les Balma, Dayen-
dé, Sawodogo du Burkina Faso ; les
Kane, Diop, Ndoye, Ka du Sénégal ; les
Hassane, Moussa et Souley du Niger ;
Doumbia du Mali ; et tous les
autres...Le spectacle peut commencer.
Un grand artiste s'est produit dans ce

e e

Des barrages pour maifriser |"eau des trois fleuves indolents.

ballet, il y apportait sa “Burkina”, son
immense expérience des passes et des
pas de notre danse, son art de 'harmo-
nie entre tous, merci encore Jean-Paul...
Nous présentons de facon a peu pres
systématique le méme programme, bien
rodé : reconnaissance géotechnique du
site, injection du voile, collage des
ouvrages, puits de décharge, dispositifs
de surveillance, et notre célebre “injec-
tion au balai”. Pour tout cela, pas délec-
tronique, pas d'informatique, mais nos
artistes, avec leurs instruments tradi-
tionnels, leur esprit, leur corps et leur
courage. Du travail “a la main” et “au
senti”, comme bient6t on ne saura plus
le faire ailleurs, les écrans et les bou-
tons-poussoirs risquant de faire oublier
ce qu'il y a derriere, I’'homme et son
expérience.

Ca tourne, ¢a tourne méme trés rond,
grace au sens aigu de chacun pour
I'équipe, le gott du travail bien fait,
le sentiment d’avoir participé a des
réalisations qui redonnent la vie a des
régions et des étres défavorises.

11y a encore de la place pour 'homme
et la tradition dans notre corporation.
Nous n'avons pas de complexes dans

notre BBBs Ballet pour nous produire

sur les plus grandes scénes d’Afrique,
et elles sont nombreuses, pour autant
que les régisseurs des Colonnades s’y
intéressent toujours.
Salut les artistes, passés, présents et a
venir !

Y. Perilhou
(1) foreuse

(2) Programme de développement des
Nations Unies
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COTE D'IVOIRE

LE BURKINA FASO

Le Burkina Faso, anciennement Haute Volta, est
un pays continental, d'une superficie égale a la
moitié de celle de la France. Situé a I'intérieur de
la boucle du Niger, ses frontiéeres sont délimitées
au nord et a 'ouest par le Mali, au nord-est le
Niger, au sud-est le Bénin, au sud le Togo, le
Ghana et la Cote d'Tvoire qui constituent ses acces
a la mer, le port le plus proche, Abidjan, se trou-
vant a 500 km. Le Tenakourou, a I'ouest, culmi-
ne a 747 m. Les trois fleuves, le Nakambé (Volta
blanche), le Nazinon (Volta noire) et le Mouhoun
(Comoé). qui l'irriguent s'écoulent mal dans un
relief a faible déclivité. Situé dans la zone souda-
nienne, le Burkina Faso bénéficie d'un climat tro-
pical a deux saisons, humide de juillet a octobre,
seche et chaude de novembre 2 juin.




LES CHANTIERS

MEDITERRANEE-AQUITAINE

Bufon, vous avez dif
""bufon"?2

Si le dictionnaire du logiciel Works ne conndit pas ce mot, le personnel
de l'agence sud, lui, le prononce tous les jours. Les butons bougent,

changent de taille ; les suivre dans leurs transformations n'est pas tou-
jours facile, et pourtant...

s ans le savoir, nous avons tous
vu des butons, ces gros tubes
métalliques qui maintiennent provisoi-
rement les parois en attendant la mise
en place des planchers qui les rempla-
ceront.
Le systeme d'appui par butonnage a
été limité pendant longtemps aux
angles des parois moulées. Aujour-
d'hui, les butons traversent entierement
les fouilles, et viennent étayer les parois
qui se font face, atteignant ainsi des
dimensions qui peuvent aller jusqu'a

uUGT

32 metres de long, plus d'l metre de
diametre et un poids de 10 tonnes.
Pour mettre en oeuvre cette technique,
jusqu'a 225 tonnes de matériel, tubes
et profilés, ont été achetés. Pour gérer
cette masse de butons, 1'élaboration
d'un fichier informatique s'est avérée
indispensable.

La géométrie des parois moulées diffe-
re d'un chantier a l'autre, les butons
sont donc amenés 2 étre raboutés ou
raccourcis en fonction des besoins. A
la fin des travaux, une fois enlevés, ils

A Fresnes,
foujours présenis

L'A 860 poursuit sa percée. Pres de 400 ml sup-

plémentaires de tranchée partiellement couverte au

sud de Paris, entre la partie déja ralisée par Bachy,

et la Croix de Berny.

E n groupement avec Fougerol-
le et GTM, Bachy réalise la
paroi moulée, le radier injecté et les
tirants, alors que le génie civil et le ter-
rassement font partie du marché de
Fougerolle-GTM.
Les 10 500 m2 de paroi, de 0,80m et 1
m d'épaisseur, commmencés fin juillet
91, viennent d'étre terminés en
octobre.Un rythme relativement sou-
tenu, une cadence moyenne de 12 m?

a I'heure avec un atelier d'excavation
et un atelier de bétonnage, en deux
postes de travail. Seule entrave a notre
avancée triomphale, les égouts et
divers réseaux enterrés qui coupaient
le trajet de la future autoroute. Au pro-
gramme, une ligne €électrique moyen-
ne tension qu'il a fallu dévier provi-
soirement, une conduite d'eau de dia-
métre 400 indéplacable sous laquelle
nous avons réalisé la paroi, une

12

Palais Napoléon
0 Golfe-Juon.

chambre d'égout purgé jusqu'a 9 m
de profondeur, une bonne demi-dou-
zaine d'égouts de 1,8 m de diametre,
sans compter la multitude de cables
pour feux de circulation, éclairage
public et téléphone, et les petits col-
lecteurs non répertoriés. Pour réaliser
ces travaux, M. Zengovski conduit le
chantier, S. Slater assure avec intran-
sigeance le controle interne,
G. Dumay et son ordinateur se char-
gent de la gestion administrative ; B.
Baha et R. Landemaine sont chefs de
postes, et les excavateurs et béton-
neurs assurent la production.
Le calme est sensiblement revenu dans
le quartier, on entend de nouveau la
circulation environnante. Tout se passe
a présent sous terre, les quatre PH 2x5
sont pilotées a l'aide de I'Epicea et
pompent le coulis pour réaliser le
radier injecté qui devrait se terminer
dans le courant janvier 1992, suivi par
la mise en place des tirants.

E. Lapie
(1) autoroute qui contourne la région pari-
sienne
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partent sur un autre chantier ou
reviennent au parc a Gémenos. Dans
les deux cas, le bureau d'études doit
étre informé de leur état et des modi-
fications éventuelles subies, pour
savoir a tout moment de quels types
de butons il peut disposer.
Actuellement, 50% du stock se trou-
ve sur les chantiers en cours d'exé-
cution, et 25% sont réservés aux
chantiers en prévision.
Les 25% restants, stockés sur parc,
peuvent fournir un chantier de paroi
moulée de 4000 m?2 environ, et per-
mettent une certaine souplesse sur le
choix des tubes.
Pour le responsable du Parc, les
butons constituent, au méme titre que
les bennes, les grues, ou les pal-
planches, un stock de matériel a gérer.
S. Malfitano

'hatel Cromail @ Toulouse.

BACHY SOLETANCHE TAIWAN

Premier chantier,
le métro de Taipei

La persévérance de Bachy-Soletanche-Taiwan
(BST), sa technicité reconnue et l'originalité des
solutions proposées, autant de facteurs qui ont
abouti a l'attribution du premier chantier d'injec-
tions de BST, pour le métro de Taipei.

e(Taipei

TAIWAN

HONG-KONG

o\’%
N
OCEAN PFC\Q

T aiwan, un marché économi-

quement colonisé par les
Japonais ou il est difficile d'introduire
des méthodes européennes. Plus de la
moitié des contrats de notre spécialité
leur sont acquis, la concurrence étant
également vive de la part d'un grand

nombre d'entreprises locales équipées
en matériel d'injection et paroi mou-
lée...japonais.

Des solutions
a la carte

Roger Stagg, représentant de BST, sur
place depuis deux ans, a obtenu le mar-
ché du métro, d'un montant de 30 mil-
lions de Francs environ, avec 'assistan-
ce des services technico-commerciaux
de BSG Hong-Kong. Ce marché concré-
tise l'effort poursuivi pendant deux
années de prospection et les nom-
breuses affaires soumissionnées, sou-
vent presque acquises.

Premiére originalité, un traitement de
sol a réaliser en proposant des solutions
"3 1a carte", au fur et 2 mesure de la réa-
lisation des travaux, pour un montant

15

fixé forfaitairement au départ. La
concurrence a, en partie, été écartée
par ce risque de travaux mal définis au
moment de la signature.
Deuxieme originalité, pour éviter d'en-
combrer la circulation, les traitements
seront faits en forages horizontaux et
sub-horizontaux a partir de puits d'une
profondeur de 8 metres et de 3,80 m
de diametre, creusés dans les trottoirs
qui longent la ligne.
Nous sommes sous-traitants d'une
entreprise américaine, Morrison Knud-
sen Corporation, et notre intervention
est prévue pour deux types de travaux.
D'une part, sur une section aux terrains
hétérogenes, la préconsolidation a la
bentonite-ciment et au gel de silicate
de la partie supérieure du tunnel avant
creusement par le tunnelier ; d'autre
part, sur certaines zones sensibles, des
injections entre la ligne de métro et les
immeubles voisins pour compenser les
décompressions créées par le tunnel.
Beaucoup de matiere grise est néces-
saire a ce projet, car c'est 2 nous de pro-
poser le nombre de forages, leur pro-
fondeur, les quantités a injecter, etc...
Le systeme Epicea conduira les injec-
tions et des mini-foreuses permettront
de travailler dans les puits, en espace
réduit. Les travaux débuteront en jan-
vier pour une durée de huit mois, diri-
gés par J.L. Chazal.

D’‘aprés H. Marchini



BACHY ESPANA

Nuvewe

instalacién

partir del 1° de octubre, nos

hemos cambiado a nuevas
instalaciones ubicadas a 25 km al norte
de Barcelona, un conjunto que reune
oficina, depdsito y taller mecanico, o
sea la Nave.
Nos vamos consolidando en el merca-
do catalan donde hemos pasado de rea-
lizar obras entre medianeras a obras de
cierta magnitud. Como ejemplo, tres
obras situadas en tres ciudades claves
del contorno Barcelona : Sabadell con
sus 4500 m2 de pantalla con water-
stop, 3700 m2 de barretes, 1500 ml de
anclajes, Citadines que son 2500 m?
de pantalla con water-stop y 1300 m?
de barretes, y Severo Ochoa donde eje-

cutamos 5000 m? de pantalla y 2500 ml
de anclajes.

JM. Opi, S. Arcé y G. Leclerc dirigen
estas tres obras conjuntamente con los
cuatro hermanos grueros Pousa y A.
Agudo, asi como el personal de a pie, P
Delgado, J. Martinez, "Picasso" y E
Jimenez.

Por otra parte, en obras entre media-
neras, J. Alonso sigue excavando a 5 cm
de la pared de casas de inicio de los
anos 30 y 40, que se ven confinadas en
futuros aparcamientos por su KL 500.
Nuestro primer trabajo de proteccion
del medio ambiente lo realizamos en
Sancho Avila, obra de Cubiertas, donde
una pantalla de micropilotes protegera

zonas contaminadas por sulftrico, uti-
lizandose mezclas antiacidas disenadas
por el Lem. En este mismo contexto de
medio ambiente impuesto por la
Comunidad europea, esperamos conse-
guir la primera obra de Geolock, como
"prueba piloto" en Espana, para el 92.

J. Garcia
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Saga de la
benne ...
Ef moi, ef moi !

Petite-fille de celle qui a foré en 1950 la pre-
miere paroi moulée du monde, je suis née il y a
pres de vingt ans en Italie. On m'a baptisée
Icos-Europa. Je vais vous raconter mon histoire.

j e suis venue en 1975, tra-
vailleur immigré, essayer mes
dents dans les terrains parisiens de la
liaison Invalides Orsay. Devant ma
réussite, mes soeurs m'ont suivie, des
petites de 0,52, des moyennes et méme
une grande de 1,52 d'ouverture.
Dans la boue, je vivais heureuse ; j'ai
meéme appris le portugais, la langue
locale des chantiers et de 'atelier...
En 1981, je devins orpheline. Mes
concurrentes (je tairai leur nom, pas

de publicité intempestive) se sont
mises a rire de moi : j'étais légere...en
poids (mes porteurs appréciaient),
rustique, en un mot peu sérieuse
avec ma minijupe et mes déhanche-
ments devant les blocs. Mes tuteurs
m'ont soutenue et j'ai fait connais-
sance de tous les terrains de France,
de Calais a Perpignan et de Brest a
Cannes, sans oublier quelques incur-
sions au Portugal et aux Pays-Bas.

Et puis le "Grand CWS" (je ne tra-

hirai pas ce que cachent ces ini-
tiales) est arrivé ! Je n'étais pas faite
pour lui, parait-il, j'étais donc mala-
de, moribonde presque ; les plus
grands spécialistes sont venus en
consultation a2 mon chevet, ils se
sont penchés sur mon cas...et l'ont
jugé sans espoir.
L'équipe du chantier de Toulouse
Jean Jaures a essayé de me conso-
ler et j'ai flirté avec "CWS". Cela a
donné plein d'idées a C. Thiénard,
qui m'a transformée avec E. Uni-
mon et 1. Carreira Vaz, rejoint
depuis par P. Laplanche.
On m'a donné la respectabilité qui me
manqudit : une maxijupe pour porter
les crochets et du poids (mes porteurs
apprécient moins), et le "Grand-CWS"
fut dompté. J'ai pris le nom de Euro-
pe-CWS, un beau mariage.
Depuis, comme 28 sceurs (non 27,
j'oubliais qu'une nous a quittées
pour vivre sa vie en Espagne) trans-
formées ou nées a Saint-Ouen 1'Au-
mone, normales, ou courtes pour
forer sous faible hauteur, je partage
ma vie entre mes foreurs et 'atelier
ou rarement on me refait une beau-
té en me parant de nouvelles bagues
(je suis toujours un peu frivole).
P.c.c. F.Hebert
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Clyde dam : chez les Kiwis,
le rughby est le sport roi.

Voici le commentaire
d’un match de cham-
pionnat que nous avons
eu le plaisir de vivre
entre les équipes de
Ground Moving (GM)
et de Curtain Grouting
(CG) en trois périodes
sur le stade de Clyde
Dam, dans l’ile sud de
la Nouvelle Zélande.

Terrain : de trés mauvaise qualité
Temps : tres froid et sec en pre-
miere période ; froid et humide en
deuxieme période (terrain inondé a
plusieurs reprises) ; beau en ce
début de troisieme période.
Arbitrage : souvent a I'avantage de
l'équipe GM

Eclairage : satisfaisant

Recette : environ 65 millions de
francs

Durée du match : environ 5,5 mois
Longueur du terrain : 1,2 km

remiere période : Match

décevant. Les équipes se
cherchent. équipe GM reste sur ses
positions défensives et joue le hors jeu
permanent. léquipe CG cherche en
vain la faille. Les mélées s'écroulent(!)
et souvent 4 l'avantage de l'équipe GM.
Léquipe CG est bousculée et perd
beaucoup de balles(?).
Deuxiéme période : Le match prend
une tournure différente. léquipe CG,
bien amenée par ses capitaines,
reprend du terrain. Les avants(® bien
armeés réussissent a passer et remon-
tent la pente® ; grace 4 la pression des
trois quarts® et a la cohésion de l'équi-
pe, les trous sont bouchés et enfin
quelques beaux essais sont enregistrés.
Troisieme période : I'équipe CG n'a pas
laissé la moindre chance a I'équipe GM
de I'emporter.

A. Adroguer

(1) les forages séhoulent
(2) tiges
(3) équipes de forage
(4) courbe de production
(5) équipes d'injection

COMPOSITION DE
L"EQUIPE

Avants : 13 foreuses 24 h/jour

Trois quarts : 8 centrales d'injec-

tion 16 presses 24 h/jour

LE CLUB C€G
Les dirigeants : P Openshaw,

PWagner

Les soigneurs : G. Battley (Bachy
UK), P. Camail , G. Cato (Bachy
Australie)

Les capitaines : D. Thavot, R.
Reyna, J.C. Mignerat

et votre serviteur, A. Adroguer

Equipe C.G.= Injection de voile (Bachy)
Equipe G.M.= glissement de terrain

RESULTATS

En septembre 1991 :

62 000 m forage

120 000 m de reforage

6 000 m3 d'injection

4 500 tonnes de ciment

Quelques records :

* Septembre 1991 : 20 500 m de
forage ...

¢ Semaine du 24 au 30/08 :
6 300 m de forage., 600 tonnes de
ciment injectées
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ARGENTINE

Télég

de Piedra

onjour du printemps patago-
nien. La fonte des neige fait
monter l'eau de la retenue. stop. Tout
va bien. stop. Travaux concentrés sur
galerie supérieure GP1 et renforcement

de la "cortina de union" de la galerie
inférieure GP3. stop. Trois Epicea tou-
jours en service. stop.Meilleurs veeux. A
l'année prochaine.

J. Feruglio - M. Greco



LES CHANTIERS

Chantier Wijnegem,
Canal  Albert.De
gouche  droite : Jean
Pierre Hormant, Daniel
Piccoli, Boulayoun
M'Homed. Au dessus
Serge Vincent, Richard
Coupaye, Yarroum
Mohomed, El Moum-
ni Boumedienne, Bok-
kioui  Mohamed,
Daniel  Harriche
(conducteur de chan-
tier)

MEDITERRANEE-AQUITAINE

Une moscovifte
a Monaco

Une dénivelée de huit metres entre l'amont
et l'aval d'un petit chantier de 90 m sur

20 m environ, une des difficultés a vaincre
pour les 6500 m?2 de paroi a réaliser

pour le programme Del Sole. Un parking
de luxe sur quatre sous-sols, a Monaco,

vue sur la mer; soleil...

I rois a quatre niveaux de
tirants et butons d'angle

maintiennent la paroi excavée dans un
terrain Lrés exigu, trés en pente, collé
aux mitoyens. Autre particularité de

Mais que devient I"'agence 2

On pourrait se demander ce qui s'y passe depuis les cocoricos de 1990, année ot

taille, la présence de blocs calcaires de
un a deux metres de haut, révélés des
les premiers coups de benne. Le ralen-
tissement consécutif des cadences
entraine un mois de retard et des péna-

lités pour la réalisation de la paroi
amont, malgré les efforts de J. Martin
et son équipe, et les deux bennes d'ex-
cavation qui ont bien du mal a cohabi-
ter sur ce chantier étroit.
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nous avions décroché un nombre considérable d'affaires, dont une avait méme
attiré l'attention d'Ancrages (Tours Pleiad pour les mémoires défaillantes).

OUS somimes restés présents
N sur la cote belge tout au
long de I'année 91, essuyant des rafales
de vent parfois dignes des montagnes ;
quelques chantiers de tirants ont per-
mis aux équipes de J.P. Stephan et D.
Harriche de s'y relayer presque en per-
manence. Par ailleurs, notre campagne
cotiere a vu plus de 450 tirants plantés
en neuf mois, entre Qostende-RMT,
Mariakerke-Ravelingen et Zeebrugge-
Visserskaai, soit 350 km par jour pour
D. Harriche et sa Renault 5...
L'atelier de fondations ne chomait pas
non plus, notre nouvelle Liebherr 851
creusait un mur de quai dans l'arriére-
port de Zeebrugge, G. Gros, Jacques
Hiroux et leurs équipes ont eu bien du
mal a garder les pieds au sec, la digue
de protection étant souvent défaillante.
B. Galissot était, lui, trées heureux de
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Pour terminer les travaux dans les
délais, la décision a été prise, avec l'ap-
pui du bureau d'études Paris, de rec-
tifier le tir et changer de cap avant de
mettre en route la paroi aval. La solu-
tion proposée divise les quantités d'ex-
cavation par 2,3 et doit permettre de
rattraper le retard. Il s'agit de rempla-
cer la paroi par une moscovite(l). Tous
les moyens sont alors exploités pour
accélérer le chantier. G. Roche meéne
a bien cette seconde phase de travaux
; il procede avec succes a une de ses
spécialités, le minage préalable ; il fait
mettre en place des réservations Sta-
box aux extrémités des cages d'arma-
tures des barrettes, procédé qui, lors
du terrassement, facilite la découverte
des aciers de liaison barrettes/béton
projete.
Le défi est relevé, le mois de retard rat-
trapé, le chantier terminé avec trois
jours d'avance sur les délais contrac-
tuels.

Y. lagolnitzer/G. Catel

(1) alternance de barrettes de 2,80 m et de béton
projeté réalisé au fur et 2 mesure du terrassement.

Le point sur
les haveuses

En 1991, 48 000 m? de parois et
barrettes ont été acquis ou exécu-
tés, avec forage a 'hydrohaveuse.
Faisons le point sur cette technique
et ces machines.

Rappelons le principe de fonction-
nement : dans le forage a la benne,
les coquilles découpent le terrain,
puis le remontent jusqu’a la surfa-
ce. Dans le forage a la haveuse,
loutil de coupe reste au fond de
I'excavation, et une circulation de
boue conduit jusqu'a la surface le
terrain broyé. Apres dessablage, la
boue est renvoyée dans I'excava-
tion. Nous possédions depuis
quelques années une hydrohaveu-
se BC 30, achetée a Bauer en 1986.
Cette machine est montée sur une
grue HS 870 de 520 ch. Clest un
matériel puissant, mais lourd et
encombrant. Puis nous avons
développé en commun avec Bauer
un atelier de ville dont la haveuse
BC 15 est deux fois moins lourde

que la BC 30. Nous possédons en
copropriété avec Bauer le premier
exemplaire de la série.
Enfin nous avons acheté en mai
une haveuse BC 20. De mémes
dimensions que la BC 15, cette
machine peut aller plus profond
(44 m) et est montée sur une
grue plus puissante, la HS 851 de
369 ch.
Voila pour le matériel. Mais un bon
rendement n'est pas qu'une affaire
de poids ou de puissance : il faut
aussi de bons outils de coupe. Cest
tout un art de choisir la nature des
dents (pics ou plaquettes) leur lar-
geur, et leur disposition (en ligne
ou en hélice). Dans ce domaine
nous apprenons vite et pouvons
encore progresser (quelle pensée
réconfortante !)
Enfin, les recherches actuelles por-
tent sur le guidage des haveuses
sur le joint CWS.

J. Charlier

I 0000000 OPOOPOONOIOIOOEBSOROTS

respirer le grand air, ayant quitté en 90
le confinement d'un atelier de construc-
tion métallique pour nous rejoindre
chez Bachy. Fin du chantier dans les
délais, et...ne parle-t-on pas de rallon-
ger le quai de 200 m dans un proche
avenir ?

Une allure
inquiétante
Le calme relatif de ce début d'année
cachait la tempéte du deuxieme
semestre. Une succession vertigineuse
d'affaire mixtes parois-tirants. Parmi
celles-ci, un chantier pres de la gare du
Midi a Bruxelles pour la SNCB(1), qui
a ainsi pu juger de l'efficacité des joints
CWS...a suivre...L'accélération du ryth-
me des affaires nous a conduits a rap-
peler de France nos "étrangers", C.
Rouault et Jean Hiroux. Nos rangs étant
au complet, nous avons lancé une cam-
pagne d'embauche avec, comme objec-
tif la formation des jeunes. S'il est exact
que notre agence possede un large
noyau de gens polyvalents, expérimen-
tés et ayant une ancienneté considé-
rable, il est tout aussi vrai que notre

(1) Société nationale des chemins de fer
belges

pyramide des ages, dixit ].P. Stephan,
prend une allure inquiétante.
Plusieurs ouvriers ont ainsi rejoint
Bachy Belgique, dont K. Lhamidi, M.
Boulkhrif, le fils de Mohamed Boulha-
tar, M. Bakkioui et P Van Herreweghen.
Tous sont jeunes et ont manifesté le
désir d'acquérir une formation. A nous
de tenir nos engagements et de persé-
vérer dans cette voie. La formation
concerne également notre personnel
fidele. Clest ainsi que R. Coupaye s'est
vu bombardé chef d'équipe tirants et a
mené 2 bien trois chantiers dans la fou-
lée ; S. Vincent a vu croitre ses respon-
sabilités en prenant le poste d'injecteur;
M. Boulayoun se maintient a son poste
de foreur, doublé par notre dernier
embauché, D. Piccoli.

Il faudra
cavaler

L'année est loin d'étre terminée..1l nous
faudra encore cavaler pour finir les 170
tirants définitifs du Canal Albert a Wij-
negem, et les fondations du chantier
Espace Leopold. Déja, pour 1992, un
chantier phare est acquis, la Krediet-
bank. Mais nous aurons le temps d'en

reparler...
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Toute cette activité n'aurait pas pu se
réaliser sans l'effort soutenu de notre
dépat a Strijtem. 1l va de soi que nous
devons une large part de notre succes a
C. Cloots et son "staff", son adjoint
L. Bernard (Lou-Lou pour les intimes),
B. Elart soudeur-chaudronnier-brico-
leur-homme a tout faire, M. Yarroum
(le pere du fils), et notre chauffeur atti-
tré J. Michiels, le seul Flamand.
Et qui mieux que M. Van Wiele pour-
rait nous dire ce que tout cela rapporte,
lui qui compte nos sous avec l'aide de
RM. Geurten qui tient le secrétariat et
s'occupe du personnel. Vous aurez
compris qu'a I'agence Bachy Bruxelles,
les mots "motivation", "rendement",
"qualité", "solidarité", ne sont pas vains.
H. Gille

Chantier Fédération
Industrie Chimique
(FCN). De gauche d
droite : Bruno Scour-
field, Marcel Frongois
Dessaint fils, Marcel
Dessaint pére.




Renconires rue de

Provence

Vu les multiples "attraits" que présente le quartier
Saint-Lazare - Opéra, le titre de cet article n'a vrai-
ment rien d'un scoop. D'ailleurs, avec 7000 passages
a I'heure, la probabilité d'y rencontrer votre belle-
mere faisant ses courses n'est pas négligeable, sur-
tout si vous restez dans ce coin pendant un an...

B es cinq derniers mois ont pour-
"= tant donné lieu a une rencontre
tout 2 fait peu banale, d'une part parce
que, pour familiale qu'elle était, elle n'a
pas dégénéré en scene de ménage,
d'autre part parce que ses protagonistes
n'étaient pas la pour faire des emplettes...

Dans la méme rue, le chantier du par-

L'atelier 100 KCA de Pigott
en équilibre sur un pont spé-
ciolement congu. Remarquez
lo cathédrale anglicane de
Liverpool en arriére plan.

king "Provence-Opéra" (voir Ancrages
n® 19) a vu UGT réaliser une paroi
moulée a la haveuse BC20, ce qui
donnera dix niveaux de sous-sols, et
voila que, un peu plus loin, PFN
débarque, réalisant des colonnes de
jet mix, pour consolider les fonda-
tions du Printemps qui longent le

BACHY U.K.

Queens Dock, Liverpool.

Careful balancing act
is all part of the drill.

alancing a piling rig on a Bai-
ley Bridge and excavating
highly variable Victorian concrete were
among the challenges Pigott Founda-
tions faced on a project in Liverpool.
It has constructed 16 bored piles in an
old graving dock to carry two buildings
which will span the dock on stilts. The
work forms part of the development of
the new headquarters for the depart-
ment of Customs and Excise.

Pigott put its 94 tonne NCK Ajax 100
kCA drilling rig on a specially designed
Bailey Bridge and installed 1200 mm
diameter temporary casings to sit on
the dock floor.

These are held in place by four rebars
around their edges which acted as
Dowels drilled into the underlying
concrete.

From here Pigott cored through the
mass concrete which was up to 2 m
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futur tunnel d'acces au dit parking.
Souhaitant relever le niveau d'une telle
rencontre, UGT surenchérit en instal-
lant finalement la BC30 pour exécu-
ter la fin de la paroi et des barrettes.
Mais PFN met alors en avant les déli-
cats travaux d'injection du tunnel d'ac-
ces au parking, en pleine rue (et quel-
le rue !..), mais aussi dans les sous-sols
du Printemps !
UGT aura-il le dernier mot ? 11 réalise
ses premiers tirants en fibre de verre qui
présentent l'avantage de pouvoir étre
sectionnés pour permettre le passage du
futur tunnelier du projet Eole(!) ?
Quoi qu'il en soit, S. Bedoya et P. Tour-
ne pour PFN, S. Moreau et votre ser-
viteur pour UGT se sont plus souvent
retrouvés dans les sous-sols du Prin-
temps, luttant contre les fuites de boue,
qu'autour d'une bonne table...Quoi de
plus normal, me direz-vous..

H. Grunewald
(1) Projet SNCF.

deep and varied from soft to very hard.
Once it has penetrated this it dropped
in a permanent 1.05 m diameter casing
and sealed the base with 7N concrete.
The next day it drilled a 2 m socket into
the underlying sandstone through the
plug and the pile was constructed in
the normal manner.
Pigott contract apart from the 16 dock
piles involved constructing 296 large
diameter and based piles.
The site team was lead by Contracts
Manager Fred Essam assisted by Site
Engineer lan White. Brian Coombs
supervised the construction and he was
assisted by Senior Foreman Mick Spen-
ce. The contract was completed two
weeks ahead of schedule and Pigott
were pleased to partake in a further
stage in the redevelopment of Liver-
pool's derelict Docklands.

J. Tucker



RHONE-ALPES

€Ca fourne

Bd Vivier Merle a Lyon,
une paroi circulaire de
50 metres de diametre
et 30 metres de profon-
deur pour un parking en
sous-sol d'un immeuble
réalisé par "Les Nou-
veaux Constructeurs'".

H uit semaines de travaux en

juin et juillet 91, délai tenu
par I'équipe toujours aussi dynamique
de J.C. Corsius, secondé par Y. Demon-
te et A. Sanchez, avec ].M. Hermann et
A. Huart a la grue d'excavation et ].Y.
Laverré sur la GT 165 de manutention.
Pour les non-initiés, notons que l'avan-
tage d'une paroi circulaire est qu'elle est
auto-stable et ne nécessite donc pas de

tirants ; les seuls petits problemes vite
résolus ont été les pertes de boues dues

B D. Hutan, revenu de Barcelone, a
traversé la France pour se retrouver
a Strasbourg sur le chantier de
Marais Vert.

M J. P. Caneaux est rentré de
Suisse et se prépare a partir au
Kenya.

B G. Leclerc, apreés un long
séjour chez Bachy U K., pratique
maintenant I'espagnol entre les
Ramblas de Barcelone et Sabadell.

M ] L. Chazal s¢loigne de la Méditer-
ranée pour prendre a Taiwan la direc-
tion du chantier du métro de Taipei.

M B. Clerc quitte 'UGT et retourne
a l'agence Rhone-Alpes.

M J.P Fundenberger prend la suc-
cession de B. Clerca I'UGT.

M A. Adroguer, rentré de Nouvelle
Zélande, va en Suisse sur le chan-
tier de Habsbourg.

M ).C. Mignerat, de retour de Nou-
velle Zélande et Australie, est pro-
visoirement affecté au siege aupres
du secteur Orient.

M R. Paredes quitte Madagascar et
s'envole pour le Vénézuela.

BACHY FRANCO-CHILENA

au terrain, les décoffrages parfois diffi-
ciles du fait de la profondeur, et la cha-
leur torride deI'été 91 a la Part Dieu.
La paroi finie, et bien finie, a été arrosée
par un succulent méchoui comme sait
nous les préparer le spécialiste de
l'agence, A. Fellag.

E. Tournemille

El Durazno

uesta en tension de anclajes

TMD de 88 toneladas en

roca. Objectivo : empotramiento del

puente El Durazno que servira para que

pase una quebrada la conduccion por

tuberia del mineral proveniente de la
mina Los Bronces de CND.

R. Morrison

A. Figueroo, ingeniero de BFC, en consultacion ("Qué hacemos
esta noche ?") con J. Feruglio durante el proceso de tensado.




L'équipe de choc de
Bachy : 0. Maitre,
F. Maurel et J.C.
Melot, A. Boriglio-
ne, P. Guiguet.
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Marseille-Cassis
Cru 719917

Cassis (ne pas pronon-

K2

cer le “s” sous peine de
passer pour un Pari-
sien) est réputée pour
ses calanques, son port,
son vin blanc, sa plage,
ses jolies filles et surtout
pour larrivée de la
course Marseille-Cassis.

Treizieme édition en 1991, 21 kilo-
metres du stade vélodrome de Marseille
au sympathique port de Cassis et,
comme principale difficulté, le col de
la Gineste, 327 metres de montée.
Une grande nouveauté cette année,
dans la foulée des jeux du Centenaire
de Superdevoluy, I'inscription collective
pour toutes les sociétés du groupe GTM
Entrepose. Autre nouveauté, la possi-
bilité de remporter le challenge du
nombre.

A 9 heures précises, les dix mille
concurrents sélancent, auxquels s'ajou-
tent trois mille participants sans dos-
sard... d'ott peuvent-ils bien sortir ? Rien
a dire sur les deux premiers kilometres,
si ce n'est tout ce monde qui cherche a

\\me marcher sur les pieds. Pour les cing
A\
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COurrlor des lecteurs

kilomeétres suivants, “on” m’avait dit
“c’est un faux plat”, c'est plutot une
fausse montée ! Nous attaquons les
choses sérieuses avec la cote de la
Gineste. Ouf ! Nous voila en haut, au
km 10, on va pouvoir se reposer..”bon-
jour, les Majorettes” ; passage de la ligne
droite de la Gardiole, puis de jolis bois
ou la Légion étrangere nous fait la féte ;
descente vers Cassis, encore quatre kilo-
metres a parcourir, je me demande ce
que je suis venu faire dans cette galere.
Reste la cote des pompiers, et c'est l'arri-
vée sous les applaudissements... merci...
merci. Au challenge du nombre, GTM
Entrepose a terminé troisieme sur 150
entreprises. 'année prochaine, nous
espérons battre le record du nombre de
participants Bachy, avis aux amateurs
et “a vos chaussures !”.

P. Guiguet

ASSOCIATION SPORTIVE
BACHY-SEPICOS-PERFOSOL

A vos
ballons !

Entre septembre et mai, I'association
sportive B.S.P. joue les samedi apres-
midi en 2eme division district, dans le
cadre du championnat du Val de
Marne.

Vous faites partie du groupe Bachy et
souhaitez vous joindre a I'équipe actuel-
lement composée de 21 joueurs, la
démarche est simple et vous serez les
bienvenus :

appelez Francoise Le Bervet chez Sépi-
cos-Perfosol (30 37 42 60)

ou Jean-Claude Noél a Villeneuve le Roi
(45 97 36 20)

Tirant d’ancra-
. ge en mal du
futur. Monsieur
le Maire ne
cesse de pro-
clamer e
Grand Lyon ; I'agence de Meyzieu se
devait donc de montrer a 'Europe son
savoir-faire, d’ou la création d’'un nou-
veau type de tirant d’ancrage en forme
de champignons (chantier de Décines,-
déviation de Lyon voie rapide).

Surpris, et tres sensible a I'injonction qui
lui est faite de “bien se tenir”, (Ancrages
n° 20 page 19), le Lem, qui en a pour-
tant bien I'habitude, voudrait dire qu'il
P'interprete comme une boutade amica-
le. Quand les agences prennent en

mains leurs essais de routine, le Lem
s'en réjouit, c'est I'un de ses objectifs.
Mais quand, en plus, elles le font avec
succes, alors c'est vraiment le pied !
Bravo a Michel Frontigny et a son équipe!
Y. Lacour.
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LA PHOTO INSOLITE

Le champignon
de Lyon

Pour plus d'information, appelez 'agen-
ce de Lyon, 783158 71.
A. Le Corre - L. Chareyre
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